
ZAKON O PREKRSAJIMA 

 

Upotreba jezika u prekršajnom postupku 

Član 86 

Prekršajni postupak se vodi u skladu sa odredbama zakona kojim se 
uređuje službena upotreba jezika i pisama. 

Okrivljeni, svedoci i druga lica koja učestvuju u prekršajnom postupku 
imaju pravo da pri izvođenju pojedinih radnji u postupku ili na usmenom pretresu 
upotrebljavaju svoj jezik. 

Ako se radnja u prekršajnom postupku odnosno usmeni pretres ne vodi 
na jeziku tog lica, obezbediće se usmeno prevođenje onoga što to lice ili drugi iznosi, 
kao i isprava i drugog pismenog dokaznog materijala. 

O pravu na prevođenje poučiće se lice iz stava 2. ovoga člana, koje se 
može odreći tog prava ako zna jezik na kome se vodi prekršajni postupak. U zapisniku 
će se zabeležiti da je data pouka i izjava učesnika. 

Prevođenje obavlja tumač koga odredi sud koji vodi prekršajni postupak. 

 

Član 136 

Troškovi prevođenja na jezik nacionalnih manjina koji nastanu primenom 
odredaba ustava i zakona kojim se uređuje službena upotreba jezika i pisama, padaju 
na teret suda, odnosno organa uprave koji vodi postupak. 

 

Član 234 

Bitna povreda odredaba prekršajnog postupka postoji: 

1. ako je prekršajni postupak vodio i odluku doneo sudija odnosno 
službeno lice u organu uprave, koji je pravosnažnom odlukom izuzet od vođenja 
postupka i odlučivanja; 

2. ako je prekršajni postupak vodio i odluku doneo sudija odnosno 
službeno lice u organu uprave, koji se morao izuzeti (član 102. stav 1. tač. 1 -  5. ovog 
zakona); 

3. ako okrivljeni u prekršajnom postupku nije saslušan pre donošenja 
odluke osim u slučajevima iz člana 85. stava 3. i člana 162. stava 8. ovog zakona; 

4. ako okrivljeni nije poučen o pravu na upotrebu jezika, ili je njemu ili 
njegovom braniocu protivno njegovom zahtevu uskraćeno pravo da na usmenom 
pretresu ili u toku ostalih radnji u prekršajnom postupku upotrebljava svoj jezik i da na 
svom jeziku prati tok usmenog pretresa odnosno postupka (član 86. ovog zakona); 



5. ako je protivno zakonu bila isključena javnost na usmenom pretresu; 

6. ako je sudija, odnosno službeno lice u organu uprave odbacio zahtev 
za pokretanje prekršajnog postupka protivno odredbama člana 159. ovog zakona; 

7. ako je sudija obustavio prekršajni postupak protivno odredbama člana 
216. ovog zakona ili je doneo presudu kojom se okrivljeni oslobađa krivice, protivno 
odredbama člana 218. ovog zakona; 

8. ako je presudu doneo sud koji zbog stvarne nenadležnosti nije mogao 
suditi u toj stvari (član 100. ovog zakona); 

9. ako usmeno saopštena odluka nije uneta u zapisnik (član 220. stav 2. 
ovog zakona); 

10. ako odlukom sud, odnosno organ uprave nije u celosti odlučio o 
zahtevu za pokretanje prekršajnog postupka; 

11. ako je sud odnosno organ uprave odlučio mimo zahteva za pokretanje 
prekršajnog postupka; 

12. ako se odluka zasniva na dokazu na kome se po odredbama ovog 
zakona ne može zasnivati, osim ako je, s obzirom na druge dokaze, očigledno da bi i 
bez tog dokaza bila doneta ista odluka; 

13. ako se odluka zasniva na iskazu okrivljenog koji nije bio upozoren na 
pravo da uzme branioca po svom izboru ili da bude ispitan u prisustvu branioca; 

14. ako je povređena odredba člana 88. ovog zakona; 

15. ako je izreka odluke nerazumljiva, protivrečna sama sebi ili razlozima 
odluke ili ako odluka uopšte nema razloga ili u njoj nisu navedeni razlozi o odlučnim 
činjenicama, ili su ti razlozi potpuno nejasni, ili u znatnoj meri protivrečni, ili ako o 
odlučnim činjenicama postoji znatna protivrečnost između onog što se u razlozima 
odluke navodi, o sadržini isprava ili zapisnika o iskazima datim u postupku, i samih tih 
isprava ili zapisnika, osim u slučaju iz člana 220. ovog zakona.  

Bitna povreda odredaba prekršajnog postupka postoji i ako sudija, 
odnosno službeno lice u toku prekršajnog postupka ili prilikom donošenja odluke nije 
primenio ili je pogrešno primenio koju odredbu ovog zakona, ili je u toku prekršajnog 
postupka povredio pravo odbrane, a to je uticalo ili je moglo uticati na zakonito i pravilno 
donošenje odluke. 

 


